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N O R S K
Parkering
Parkering tillatt slik underskilt viser.
Husk begrensninger i trafikkreglene
(Se nedenfor).

Parkeringssone
Parkering i sone er kun tillatt etter nærmere bestemmelser
som fremgår av symboler og tekst på skiltet.

Sone

Sone

D E U T S C H
Parken
Parken gem. Zusatzschild gestattet.
Beachten Sie die Einschränkungen der Verkehrsregeln
(s. unten).

Parkzone
Parken in der Zone ist nur gem. Zeichen und Text auf dem
Schild erlaubt.

Sone

Sone

F R A N C A I S
Stationnement
Stationnement autorisé selon indications.
Cf. limitations indiquées ci-dessous,
selon le Code la Route.

Zone de Stationnement
Stationnement autorisé dans cette zone uniquement selon
indications firqurant sur panneaux.

Sone

Sone

Trafikkreglenes § 17
§ 17. 1) Det er forbudt å stanse

a) i uoversiktlig kurve, i tunnel, på bakketopp eller på annet
uoversiktlig sted,

b) i vegkryss eller nærmere enn 5 meter fra vegkrysset.
Avstanden regnes fra det punkt hvor fortaukant, kantlinje
eller vegkant begynner å runde,

c) helt eller delvis på fortau, gangveg eller sykkelveg,
d) på gangfelt eller sykkelkryssing eller nærmere enn 5 meter

foran slike steder,
e) på motorveg eller på inn- eller utkjøringsveg til motorveg,
f) nærmere planovergang enn 5 meter,
g) i kollektivfelt, i sambruksfelt eller i sykkelfelt, unntatt for

buss eller sporvogn på holdeplass,
h) på vegutvidelse for holdeplass for buss, drosje eller 

sporvogn eller nærmere enn 20 meter fra offentlig
trafikkskilt for slik holdeplass. Unntatt er av- eller 
påstigning når den ikke er til hinder for buss, drosje eller
sporvogn.

§ 17. 2) Det er forbudt å parkere
a) foran inn- eller utkjørsel,
b) på møteplass,
c) på gågate,
d) på gatetun utenom særskilt anviste plasser.

§ 17. 3) På forkjørsveg med høyere fartsgrense enn 50 km i timen er
det forbudt å parkere på kjørebanen.

E N G L I S H
Parking
Parking permitted as indicated by the sign below.
Please remember the restrictions stipulated in the traffic
regulations (See below).

Parkings zone
Parking is only permitted in a zone in accordance with the
symbols and wording indicated on the respective signs.

Sone

Sone

Road traffic act § 17
§ 17. 1) It is prohibited to stop

a) on bends where the visibility is inadequate, in tunnels,
at the crest of a hill, or at any other place where visibility is
reduced,

b) in intersections or less than 5 meters from an intersection.
This distance is to be measured from the point at which the
edge of the pavement, the edge marking or the edge of the
road begins to curve,

c) partly or wholly in pedestrian lanes, on pavements,
footpaths, cycle paths or cycle lanes,

d) on pedestrian or cycle crossings or less than 5 meters from
such areas,

e) on motorways or on acceleration or decelerations lanes 
to or from motorways,

f) less than 5 meters from a level railway crossing,
g) in bus, tram and taxi lanes, except for buses or trams

at stops,
h) at the widening of a road for bus, taxi or tram stop, or

at a distance of  less then 20 metres from a sign indicating
such a stop. Excepted are stops to pick up or discharge
passengers, when this does not inconvenience buses, taxis
or trams.

§ 17. 2) It is prohibited to park
a) in front of vehicle entrances or exits,
b) at passing point, or any part of a road where the carriageway

is widened,
c) on pedestrian streets,
d) in pedestrian precincts other than in specially marked

places.

§ 17. 3) Parking in the carriageway is prohibited on priority 
roads with a speed limit greater than 50 kph.

Verkehrsregeln § 17
§ 17. 1) Das Halten ist unzulässig

a) in unübersichtlichen Kurven, in Tunneln, an Straßenkuppen
oder an anderen unubersichtlichen Stellen,

b) im Bereich von Kreuzungen oder Einmündungen sowie bis zu
5 m vor diesen. Der Abstand ist von dem Punkt zu 
messen, wo die Gehwegkante, die Fahrbahnrandine oder der
Straßenrand in einen gebogene Linie übergeht,

c) auf Geh- oder Radwegen (ganz oder teilweise und 
unabhängig davon, ob diese duch amtliche Schilder
gekennzeichnet sind),

d) auf Fußgängerüberwegen oder Überwegen für Radfahrer
sowie bis zu 5 m vor diesen,

e) auf Kraftfahrstraßen oder dazaugehörigen Ein-/Ausfahrten,
f) bis zu 5 m von Bahnübergängen,
g) auf Fahrstreifen, die öffentlichen Verkehrsmitteln vorbehalten

sind (ausgenommen Linienbusse oder Straßenbahnen an
Haltestellen,

h) an Haltenstellen für Linienbusse oder Straßenbahnen oder an
Taxenständen oder bis zu 20 m vor amtlichen Schildern für
Haltestellen oder Taxenständer.
Ausgenommen ist dabei das Halten zum Ein- und Aussteigen,
sofern Linienbusse, Taxen oder Straßenbahnen nicht
behindert werden.

§ 17. 2) Das Parken ist unzulässig
a) vor Ein- und Ausfahrten,
b) auf dem Ausweichplatz,
c) in Fußgängerzonen,
d) in verkehrsberuhigten Bereichen ausserhalb von parkplätzen.

§ 17. 3) Auf Vorfahrstraßen mit einer zulässigen
Höchtsgeschwindigkeit von mehr als 50 km/h ist das Parken
auf der Fahrbahn nich zulässig.

Code de la route § 17
§ 17. 1) Il est interdit de s’arrêter

a) dans un virage sans visibilité, dans un tunnel, en haut d’une
côte ou à tout autre endroit dépourvu de visibilité,

b) dans un carrefour ou à moins de 5 métres du carrefour. 
La distance est calculée à partir du point ou le bord du
trottoir, la bordure ou le bord de la route commencent à
s’arrondir,

c) totalement ou en partie sur un chemin réservé auz piétons,
un trottoir, un couloir piétonnier, une piste 
cycliste ou un couloir cycliste,

d) Sur un passage protégé pour piétons ou cyclistes et à moins
de 5 m de chaque côte de ces passages,

e) Sur les autoroutes ou sur les bretelles d’accès aux
autoroutes,

f) à moins de 5 d’un passage pietonnier,
g) dans un couloir réservé aux transports en commun, à

l’exeption des autobus ou des tramways à leur arrêt,
h) dans la zone réservée l’arrêt des autobus, des taxis, ou des

tramways et à moins de 20 m des panneauz signalisant ces
arrêts. En sont exemptés les arrêts momentanés en vue de
faciliter la monteé ou la 
descente, lorsque cela ne représente pas un obstacle 
pour un autobus, un taxi un tramway.

§ 17. 2) Il est interdit de stationner
a) devant les entrées et les sorties de véhicules,
b) sur un lieu de recontre
c) dans une rue piétonniérè
d) dans une résidence, en dehors des places réservées à 

cet effet.

§ 17. 3) Il est interdit de stationner sur une route à priorité dont
la vitesse limitée dèpasse 50 km/h.
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